Acts 11

Interlinear Bible — King James Version

Greek text with English translation and Strong's numbers

1 And the apostles and brethren that were in Judaea heard that the Gentiles had also
received the word of God.

"Hrkovoav 6& ol amootoAot Kal ol abeAgol ot

heard And G3588 the apostles also G3588 brethren G3588
6191 61161 6652 62532 680

ovteg kKata TNnY lTovdaiov OTL Kal T €6v1)

that were in 63588 Judaea that also 63588 the Gentiles
65607 62596 62449 63754 62532 61484

£6€€avto TOV Adyov TOD Ocod

had 63588 the word 63588 of God
61209 63056 62316

2 And when Peter was come up to Jerusalem, they that were of the circumcision
contended with him,

Kal Ote avéPn IIétpog elg TepoodAvpa

And when was come up Peter to

Jerusalem
6iekpivovto MmPOC adTOV ol £K IIEPLTOUNG
contended with him 63588  they that were of the circumcision

G1252 G4314 G846 G1537 G4061

3 Saying, Thou wentest in to men uncircumcised, and didst eat with them.

Aéyovteg OTL IPOC avdpac axpofvoTtiov

Saying G3754 to men uncircumcised
63004 64314 G435 6203

gyovtac EloNAOsc Kal OLVEPAYEC OVTOIG
62192 Thou wentest in and didst eat with them



4 But Peter rehearsed the matter from the beginning, and expounded it by order unto
them, saying,

apEapevog 6c o TIétpog €€etibeTo

rehearsed the matter from the beginning But G3588 Peter and expounded
G756 61161 G4074 61620

aDTOIC KaOe€Ng Afywv

unto them it by order saying
G846 62517 63004

5 I was in the city of Joppa praying: and in a trance I saw a vision, A certain vessel
descend, as it had been a great sheet, let down from heaven by four corners; and it

came even to me:

‘Eyow Aunv &v moAel Iommmn mpooevyOuevog Kol

was in the city of Joppa praying and
61473 62252 61722 64172 62445 64336 62532

gelbov € e€koThosl Opoapax KoTtoPoaivovr oKeDOC

I saw in a trance a vision descend vessel
61492 61722 61611 63705 62597 64632
e 9 / 7/ /7 9 ~
Tl WG 000vNY pPEYAANY TECOAPOY APYALC
A certain  as it had been sheet a great by four corners

G5100 G5613 G3607 G3173 G5064 G746

KaOlepévnr €k TtoD ovpavod Kol NABev ayxplg
let down from G3588 heaven and it came even

£poD-
to me



6 Upon the which when I had fastened mine eyes, I considered, and saw fourfooted
beasts of the earth, and wild beasts, and creeping things, and fowls of the air.

glg M atevioog KaTeEPOOLD Kal £16ov
Upon the which when I had fastened mine eyes I considered and saw

G1519 G3739 G816 G2657 G2532 G1492

T TeTpamodba THC YNNG Kal Ta Onpla Kol T
63588 fourfooted beasts G3588 of the earth and 63588 wild beasts and 63588

EPIETA KOU TO IIETEWQ TOD O0LPAVOD

creeping things and 63588 fowls 63588 of the air
62062 62532 64071 63772

7 And I heard a voice saying unto me, Arise, Peter; slay and eat.

nKovoa ©6& @wvilc Agyobong pot AvaoTag

I heard And a voice saying unto me Arise
G191 61161 65456 63004 G3427 G450

[Tétpe ODoov Kol @dye

Peter slay and eat
64074 62380 62532 65315

8 But I said, Not so, Lord: for nothing common or unclean hath at any time entered
into my mouth.

gltmovr 6€ Mnboapu®dg KOple OTL HmAV KOOV

I said But Not so Lord for nothing common or
62036 61161 63365 62962 63754 63956 62839 62228

arkaOaptov ovOEmoTE eloNABev e€ic TO OTONX

unclean at any time entered into G3588 mouth
6169 63763 61525 61519 64750

oV

my
63450



9 But the voice answered me again from heaven, What God hath cleansed, that call

not thou common.

armekpiOn 6€ pot @wvn €K O6gvTéEPOL €K TOD

G1208 again G3588

answered But me the voice again
61537

G611 Gl161 G3427 G5456 G1537

ovpavod A O 0Og0¢ €rkaOapliosy oL U Koivov
hath cleansed thou not common

heaven What 63588 God
64771 63361 62840

G3772 G3739 G2316 G2511

10 And this was done three times: and all were drawn up again into heaven.

todTo O& £€yéveto emi  Tpl¢ Kol MTEAW
And was done 61909 three times and again

this
65151 62532 63825

G5124 G1161 G1096

aveondoOn aIavTa £i¢ TOV 0VLPAVOV
into 63588 heaven

were drawn up all
61519 63772

G385 G537

11 And, behold, immediately there were three men already come unto the house

where I was, sent from Caesarea unto me.

Kol 1600, €€avtiic Tpelg avdpec Eeméotnoav £l

And behold already three men come unto
62532 62400 61824 65140 G435 62186 61909

™Y olkioav &v 1N NUNY QOECTAAPEVOL QIIO
where 63739 G1510 sent from

63588 the house
6649 G575

G3614 G1722

Kowoapelac mpoc pe

Caesarea unto me
62542 64314 63165



12 And the Spirit bade me go with them, nothing doubting. Moreover these six
brethren accompanied me, and we entered into the man's house:

glrrep 6& pot TO mredPd oLPEADETY ALTOIG

bade And me G3588 the Spirit go with them
62036 61161 63427 G4151 64905 G846

undsv OBlakpivépsvor NABov 6  obLY  £pol
nothing doubting G2064 And accompanied me

Kol ol &€ abeApol ovLTOl Kol &lonAbopev eig
and G3588 six brethren these and we entered into

TOV OlKOV TOD &vbpog
63588 house 63588 the man's

13 And he shewed us how he had seen an angel in his house, which stood and said
unto him, Send men to Joppa, and call for Simon, whose surname is Peter;

AIINYyYElAeY TE MUY 1n®Og &£ibev TOV GyyeAov

he shewed And us how he had seen G3588 an angel
G518 65037 62254 64459 61492 632

EV T® OlKW oLT®, oTabfévTa Kal elmévTa

in 63588 house his which stood and said
61722 63624 G846 62476 62532 62036

adT®, Amoéoteldov ei¢ Iommmy avdpag, Kol

his Send to Joppa men and
G846 6649 61519 62445 G435 62532

PETAIEPYOL Xipwva TOV EmiKaAovpevov II€tpov

call for Simon 63588 whose surname is Peter
63343 64613 61941 64074



14 Who shall tell thee words, whereby thou and all thy house shall be saved.

ol¢ AaANOEl pRApaTO TPOC OE €V 0ol owbnom
Who shall tell words thee G4571 whereby Who shall be saved

G3739 2980 G4487 G4314 G1722 G3739 64982

o0 Kol m&G O OlKOC OO0V
G3588 house thy

thou and all
63624 64675

G4771 G2532 63956

15 And as I began to speak, the Holy Ghost fell on them, as on us at the beginning.

v 6 T® apfaocbal pe AaAelv Emémeoep TO

as And G3588 began I to speak fell G3588
61722 61161 G756 63165 62980 61968

mvedpa To Gylov £¢' adTOLC WOomep Kal £
them as 62532 on

Ghost G3588 the Holy on
65618 61909

G4151 G40 G1909 G846

e ~ 9 9 ~

npaG v apxymn
us as the beginning
62248 61722 G746

16 Then remembered I the word of the Lord, how that he said, John indeed baptized
with water; but ye shall be baptized with the Holy Ghost.

gpvnoodnr 6¢ TOodD pPrpatoc Kvpiov wg EAeyev
63588 the word of the Lord how that he said

remembered I Then
63415 61161 64487 62962 65613 63004

Twavvne pev Pamtiodbnoeobe VOatL OLupeic 6¢
water ye Then

baptized with
65204 65210 61161

John indeed
G907

G2491 G3303

BanTioOnoeoBe £v mpedpatt ayilw

baptized with with Ghost the Holy
G40

G907 G1722 G4151



17 Forasmuch then as God gave them the like gift as he did unto us, who believed on
the Lord Jesus Christ; what was I, that I could withstand God?

el ovp TNV lony Bwpeav EO6wWKeEV aDTOIC O
Forasmuch then G3588 the like gift gave them G3588

Ocovr w¢ kKol MNpiv motedoaoly €Il TOD

God as as he did unto us who believed on 63588
62316 65613 62532 62254 64100 61909

KOoplov ‘Inoodv Xprotov Eyw O6& Tic Nunv
the Lord Jesus Christ I 61161 what was

duvaTtoC KwAdDoalr TOv 0Oedv

that I could withstand 63588 God
61415 62967 62316

18 When they heard these things, they held their peace, and glorified God, saying,
Then hath God also to the Gentiles granted repentance unto life.

akovoavtec O6& TOodDTAX TMNOoLYyaooav Kol £66Ealov

they heard When these things they held their peace also glorified
6191 61161 65023 62270 62532 61392

TOV 0g0C Aéyovteg Apaye Kal Toig €Oveow O

G3588 God saying Then also G3588 to the Gentiles 63588
62316 63004 G686 62532 61484

Ocog TNV petdvolar EO6wkep £i¢ Cwn

God 63588 repentance granted unto life
62316 63341 61325 61519 62222



19 Now they which were scattered abroad upon the persecution that arose about
Stephen travelled as far as Phenice, and Cyprus, and Antioch, preaching the word to
none but unto the Jews only.

Ol pev ovv OBlaomapévteg amo TG OAlyewg
63588 63303 Now they which were scattered abroad upon 63588 the persecution

TNC yevopévng &mi Xte@dvw O1MAOov E£wg

63588 that arose about Stephen travelled as far as
61096 61909 64736 61330 62193

dowikng kol Kodmpov kol AvTtioysiag pndevi

Phenice and Cyprus and Antioch to none
65403 62532 62954 62532 G490 63367

Aadodvteg TOV Adyov &1 un poévov Tovdaiorg

preaching G3588 the word 61487 G3361 only unto the Jews
62980 63056 63440 62453

20 And some of them were men of Cyprus and Cyrene, which, when they were come
to Antioch, spake unto the Grecians, preaching the Lord Jesus.

noov 6¢& Tweg €€ oavTOV Gvdpec Kodmprot Kal

were And some of them men of Cyprus and
62258 61161 65100 61537 6846 G435 62953 62532

Kvpnraiolt oitwweg eloeABévteg eic AvTtidyeiav
Cyrene which when they were come to Antioch

EAGAOLY TPOC TOLC EAANVIOTAC
spake unto 63588 the Grecians

goayyeAllopevol TOV KOplov Inoodv
preaching G3588 the Lord Jesus



21 And the hand of the Lord was with them: and a great number believed, and turned
unto the Lord.

Kol 1Y Yelp KOPLov PET' oOTOD IMOADG TE

And was the hand of the Lord with them a great and
62532 62258 65495 62962 63326 G846 64183 65037

AplOPOC MmMOTEDONC EMECTPEYED EIL TOV KLPLOD

number believed and turned unto 63588 of the Lord
G706 64100 61994 61909 62962

22 Then tidings of these things came unto the ears of the church which was in
Jerusalem: and they sent forth Barnabas, that he should go as far as Antioch.

nkovoOn 6& TG AdyoC c€ic¢ THC wta TG
came Then which tidings unto which the ears which
6191 61161 63588 63056 61519 63588 63775 63588

EKKANOioc TNCg €v Tegpoooddpolg mepl aDTOV

of the church which was in Jerusalem of these things
61577 63588 61722 62414 64012 6846

Kal e€améoteldovy BapvaBav 61eAOeiv £wc

and they sent forth Barnabas that he should go as far as
62532 61821 6921 61330 62193

AvTtioyeiag:

Antioch
G490

23 Who, when he came, and had seen the grace of God, was glad, and exhorted them
all, that with purpose of heart they would cleave unto the Lord.

0C MOPOyeVOPEVOC Kol 1dwv Tnv Yapv TOD

Who when he came and had seen G3588 the grace G3588
63739 63854 62532 61492 65485

Ocobd £yxdpn Kol TapeKGAEl TAVTAC TN IIPOOEoEl

of God was glad and exhorted them all 63588 that with purpose
62316 65463 62532 63870 63956 64286

e Kapblag mpoopévelw T@ Kuplw

G3588 of heart they would cleave unto G3588 the Lord
62588 64357 62962



24 For he was a good man, and full of the Holy Ghost and of faith: and much people
was added unto the Lord.

6Tt MY Gunp &yabdc Kol TARPNG IVEOIATOC

For he was man a good and full Ghost
G3754 62258 G435 G18 62532 64134 G4151

ayiov kKol mOTEwWG Kol TPOOETEON OYAoQ

of the Holy and of faith and was added people
G40 62532 64102 62532 64369 63793

1KODOC T® Kuplw
much 63588 unto the Lord

25 Then departed Barnabas to Tarsus, for to seek Saul:

eENAOev 6 elc Tapoov O Baprapog
departed Then to Tarsus G3588 Barnabas

avalntioal XabdAov

for to seek Saul
G327 64569

10



26 And when he had found him, he brought him unto Antioch. And it came to pass,
that a whole year they assembled themselves with the church, and taught much people.
And the disciples were called Christians first in Antioch.

Kol €0pwp  abdTOOC Nyayey adTOOC E€lg
And when he had found him he brought him unto

Avtioyelia £yéveto 6 abdTOOC £viavLTOV OAOD

Antioch it came to pass And him year that a whole
6490 61096 61161 6846 61763 63650

ovvayOfjrat €v TN €KKAnoila kol 6164€ot
they assembled themselves in G3588 the church And taught

OyAov 1KoVOD YpNuaTioal TE TIPWTOD £V

people much were called And first in
63793 62425 65537 65037 64412 61722

Avtioyeia TOoLC pPAONTAC XPLOTIHPOVC

Antioch 63588 the disciples Christians
6490 63101 65546

27 And in these days came prophets from Jerusalem unto Antioch.

‘Ev tadtaig 6 Tailc nupépaig KaTtnNAOov &IIo
in G3778 And G3588 days came

from
G575

TepoooADpwy mpoenTal €i¢ AvTiOyEloD

Jerusalem prophets unto Antioch
62414 64396 61519 6490

11



28 And there stood up one of them named Agabus, and signified by the Spirit that

there should be great dearth throughout all the world: which came to pass in the days
of Claudius Caesar.

avaotac 6& el¢ €€ avTOV Ovopatt Ayapog,
there stood up And one of them named Agabus

gonuaver 61 TOoD MOPELPATOC ALHOD HEYOD

and signified by G3588 the Spirit dearth

great
64591 61223 64151

G3042 G3173

pEAAEW E€oecBal  €mi OANY TNY OLKOLUPEDT|V
that there should be 62071 in the days of all

63588 the world
63195 61909 63650

G3625

ootic Kol €yéveto eml  KAavbiov Kaloapog

which 62532 came to pass in the days of Claudius

Caesar
63748 61096

G1909 G2804 G2541

29 Then the disciples, every man according to his ability, determined to send relief
unto the brethren which dwelt in Judaea:

TOV 6t poadOnTOY Kabwg nLmopeitdé TIC wploav
G3588 Then the disciples according to his ability G5100

determined
61161 63101 62531 62141

G3724

EKAOTOC OUTOD €l¢ Hlakoviov mEpyal TOIG

every man relief G1248

to send 63588
61538 G846 61519

63992

KaTolkoDow £V T Tovbaix abeAgoic:

which dwelt in 63588 Judaea unto the brethren
62730 61722 62449 680

30 Which also they did, and sent it to the elders by the hands of Barnabas and Saul.

0 Kol e€moinoav A&mooTtelAavTteC MTPOC TOVLC

Which also they did and sent it

to 63588
63739 62532 64160

G649 G4314

npeoPutépovc 6iax yepoc Baprafd kol ZadAov
the elders by the hands of Barnabas also Saul

12
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